WHERE TO GET BOATING SAFETY INFORMATION PERSONAL FLOTATION DEVICE REQUIREMENTS REQUIRED EQUIPMENT WEAR YOUR LIFE lACKET

USCG approved
E SIZE:MEDIUM

TYPE IlI: FLOTATION AID. AVAILABLE IN MANY STORES.
TIPO I11: SALVAVIDAS DE FLOTACION AUXILIAR.

DE VENTA EN TIENDAS.
_.—

TYPE IV: THROWABLE DEVICE
TIPO IV: SALVAVIDAS ARROJABLE

CA
' RECOMMENDED EQUIPMENT
‘ ‘ Life jackets (personal flotation devices)
__=_ should fit properly and be worn at all times.
=:— El chaleco salvavidas debe quedarle bieny = m
] o
usarlo todo el tiempo.
| |
|
|
Life jackets should be in good condition - -

and be readily accessible.
El chaleco salvavidas debe estar en
buena condicién y al alcance inmediato.

u L] : Washington State
Parks and Recreation
l_\_‘ Commission

~. - Boating Programs

P.O. Box 42650, Olympia, WA 98504-2650



Before getting into the boat, put on a life jacket that Make sure you put your life jacket on first, then, Always wear a life jacket when on a boat. SAFETY TIPS FOR BOATING AND WATER SPORTS

Rtstyc:ju. . bote. o8 - v gglp your Chlllf.l avid . ) deal Slemprebusle el chaleco salvavidas en botes, SUGERENCIAS PARA PREPARARSE AL NAVEGAR Y DISFRUTE
nte de subirse al bote, pongase un chaleco salvavi- ongase su chaleco salvavidas y después ayude a canoas, balsas. DE DEPORTES ACUATICOS CON MAS SEGURIDAD
das que le quede bien. nifio(a)

KNOW ALL THE LOCAL, STATE AND FEDERAL REGULATIONS THAT
APPLY TO EACH WATER ACTIVITY.

CONOZCA LAS LEYES LOCALES, ESTATALES Y FEDERALES QUE SE
APLICAN A CADA UNA DE LAS ACTIVIDADES ACUATICAS.

B PERSONAL WATERCRAFT (pwce) ) .
MOTO ACUATICA PERSONAL (PWC, siglas en inglés)

= Carefully explain all important safety and operating points
before allowing someone to operate your Pwc.
Si otra persona va a usar su moto acuatica (Pwc), expliquele los
puntos importantes de seguridad y de operacion antes de
permitir que la use.

. = Never allow an inexperienced person to operate alone or under
et X age 14 to operate a Pwc.

Nunca permita que una persona sin experiencia vaya sola o un
< menor de 14 afios de edad maneje una moto acuatica.

\ \ = Reduce throttle to "No Wake" speed when close to shoreline to
S NS prevent erosion.
Reduzca la velocidad cerca de la costa para prevenir erosion.
M WATER SKIING

ESQUIAR EN LA AGUA

Don’t drink apd boat. » ‘ Don’t overload your boat. Don’t sit on Pow, side, or stern (back) of boat. e s et Ve s il s Gl landa

No tome bebidas alcohélicas si va a pasear No sobrecargue su bote. Don’t stand in small boats. unconscious.

en botes. No se siente en la proa, lados, o popa del barco. Use su chaleco salvavidas. Nunca sabe cuando una caida lo deja
No se pare en botes pequefios. inconsciente.

= Learn to use hand signals and the flag that indicates "SkIER IS

DOWN."
Aprenda a usar las sefiales de manos y la bandera que indica
"ESQUIADOR CAiDO."
= Never wrap any part of the tow rope around your body.
Nunca ponga parte de la soga alrededor de su cuerpo.
B CANOEING, KAYAKING, AND RAFTING
USANDO CANOAS, KAYAKS Y BALSAS INFLABLES
m = Know how to paddle and swim in strong currents and be an
1 experienced paddler.
Aprenda a usar los remos, a nadar en corrientes fuertes, y
¢ adquiera experiencia usando los remos.
- Never paddle alone.

Nunca vaya a remar solo.

- Load gear carefully, to keep vessel stable.
Coloque el equipo con cuidado para prevenir que la embarcacion
se voltee.




